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c PARETI MOBILI
SLIDING WALLS | SCHIEBEWANDE

BALCONGLAS FALCE-70B
PROFILO FERMAVETRO BASSO H 64 MM / CLAMPING PROFILE H 64 MM / KLEMMPROFIL H 64 MM

e Sistema a pannelli mobili in vetro,
impacchettabili senza la baia di
parcheggio, con guida a terra, con
profili anta con fori nel vetro.

e Slide and turn system, with floor
channel and without parking bay,
panels with holes in the glass.

o Schiebe-Dreh-System mit
beweglichen Glasmodulen, mit
Glasbohrungen, mit Bodenfiihrung
und ohne Parkraum.
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SISTEMI BALCONGLAS
BALCONGLAS SYSTEMS

78 78 LAVORAZIONE VETRO
GLASS PREPARATION
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o Indicare sempre il verso di apertura e lo spessore vetro BGF-B-SET 2
o Please specify always opening direction and glass thickness @0 rta laterale (LB MAX = 2000 mm) ®®
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